See the notice on TED website

639500-2026 - Konkurss

Vacija — Veselibas apripes pakalpojumi uznémumiem — Betrieblich-medizinische Screening-
Varianten im Rahmen der Betrieblichen Gesundheitsforderung

OJ S 180/2026 17/09/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Pakalpojumi

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: BARMER Beschaffung und Vergabe
E-pasts: ausschreibungen@barmer.de
Pircéja juridiskais statuss: Publisko tiesibu subjekts, ko kontrolé centralas parvaldes iestade
Ligumslédzéjas iestades darbibas joma: Veseliba

2. Procedura

2.1. Procedura
Nosaukums: Betrieblich-medizinische Screening-Varianten im Rahmen der Betrieblichen
Gesundheitsforderung
Apraksts: Rahmenvertrag fur betrieblich-medizinische Screening-Varianten im Rahmen der
Betrieblichen Gesundheitsforderung
Proceduras identifikators: 3c900e20-8bfe-46dc-ade8-db3944969af3
lek$€jais identifikators: 0032-BGF-Screen-2026
Proceduras veids: Atklata
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 85147000 Veselibas aprupes pakalpojumi uznémumiem
Papildu klasifikacija (cpv): 85147000 Veselibas aprupes pakalpojumi uznémumiem

2.1.2. lzpildes vieta
Pasta adrese: Lichtscheider Stral3e 89
Pilséta: Wuppertal
Pasta indekss: 42285
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Wuppertal, Kreisfreie Stadt (DEA1A)
Valsts: Vacija

2.1.4. Vispariga informacija
Papildu informacija: Die Vergabeunterlagen kdnnen ausschliel3lich und kostenfrei tuber das
Internet (https://beschaffungen.barmer.de) heruntergeladen werden. Eine Anforderung und
Zusendung der Unterlagen in Papierform ist nicht moglich. Die Einreichung von Angeboten ist
ausschlieBlich elektronisch Uber das Bieter-Cockpit mdglich. Hierflr ist eine vorherige
Registrierung unter dem vorgenannten Link erforderlich. Eine Registrierung zum Download
der Vergabeunterlagen ist nicht erforderlich, wird jedoch empfohlen, da die Bieter so auch
tber alle Anderungen informiert werden und das Risiko der Einreichung falscher
/ungenugender Unterlagen gemindert wird.
Juridiskais pamats:
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Direktiva 2014/24/ES
VgV -

2.1.6. lIzslegSanas iemesli
IzslégSanas iemeslu avoti: Pazinojums, lepirkuma dokuments
Lidziga situacija k& bankrots saskana ar valsts tiesibu aktiem: Es gelten alle zwingenden
Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgriinde gemaf § 124
GWB.
Korupcija: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB und alle
fakultativen Ausschlussgrinde gemaf} § 124 GWB.
Daliba noziedziga organizacija: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgrinde gemal § 123
GWB und alle fakultativen Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB.
Noligumi ar citiem ekonomikas daltbniekiem, kuru mérkis ir izkroplot konkurenci: Es gelten alle
zwingenden Ausschlussgrinde gemafl § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgrinde
gemaf § 124 GWB.
Pienakumu neizpilde vides tiesibu joma: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgriinde gemaf
§ 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB.
Nelikumigi iegUtu lidzek|u legalizéSana vai teroristu finanséSana: Es gelten alle zwingenden
Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgriinde gemaf § 124
GWB.
KrapSana: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB und alle
fakultativen Ausschlussgrinde gemaf} § 124 GWB.
Bérnu darbs un citi cilvéku tirdzniecibas veidi: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgrinde
gemal § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB.
Maksatnespéja: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgriinde gemaly § 123 GWB und alle
fakultativen Ausschlussgrinde gemaf} § 124 GWB.
Pienakumu neizpilde darba tiesibu joma: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgriinde gemaf
§ 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgrinde gemaf} § 124 GWB.
Aktivi, kurus parvalda likvidators: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgrinde gemald § 123
GWB und alle fakultativen Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB.
Nepatiesas informacijas sniegSana, informacijas nokluséSana, nespéja sniegt pieprasitos
dokumentus vai iegita konfidenciala informacija Saja procedura: Es gelten alle zwingenden
Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgriinde gemaf § 124
GWB.
IntereSu konflikts saistiba ar tas dalibu iepirkuma procedira: Es gelten alle zwingenden
Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgriinde gemal § 124
GWB.
TieSa vai netieSa iesaistiSanas $is iepirkuma proceduras sagatavos$ana;: Es gelten alle
zwingenden Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgriinde
gemal § 124 GWB.
Smags parkapums saistiba ar profesionalo ricibu: Es gelten alle zwingenden
Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgriinde gemal § 124
GWB.
Pirmstermina izbeigSana, zaudéjumu atlidzinaSana vai citas lidzigas sankcijas: Es gelten alle
zwingenden Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgriinde
gemal § 124 GWB.
Pienakumu neizpilde socialo tiesibu joma: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgrinde
gemal § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB.
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Sociala nodrosinajuma iemaksu maksasanas pienakuma parkapums: Es gelten alle
zwingenden Ausschlussgrinde gemafl § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgrinde
gemal § 124 GWB.

Uznémejdarbibu aptur: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgrinde gemafs § 123 GWB und
alle fakultativen Ausschlussgrinde gemaf} § 124 GWB.

Nodoklu maksas8anas pienakuma parkapums: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgriinde
gemall § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB.

Teroristu nodarijumi vai nodarijumi, kas saistiti ar teroristu darbibam: Es gelten alle
zwingenden Ausschlussgrunde gemaf § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgrinde
gemal § 124 GWB.

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0000
Nosaukums: Betrieblich-medizinische Screening-Varianten im Rahmen der Betrieblichen
Gesundheitsforderung
Apraksts: Die Schatzmengen fur die Anzahl der Screening-Varianten je Variante sind dem
Leistungsverzeichnis zu entnehmen. Eine MaRnahme entspricht einer Buchung durch den
Auftraggeber fur den Firmenkunden, auch wenn darin mehrere Screening-Varianten enthalten
sind. Als Hochstmengen gelten maximal 5.300 MaRnahmen Uber die gesamte Vertragslaufzeit
von vier Jahren.
lek$€jais identifikators: LOT-0000

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 856147000 Veselibas aprupes pakalpojumi uznémumiem
Papildu klasifikacija (cpv): 85147000 Veselibas aprupes pakalpojumi uznémumiem

5.1.2. Izpildes vieta
Pasta adrese: Lichtscheider Stralle 89
Pilséta: Wuppertal
Pasta indekss: 42285
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Wuppertal, Kreisfreie Stadt (DEA1A)
Valsts: Vacija

5.1.2. Izpildes vieta
Pasta adrese: Lichtscheider Stralle 89
Pilséta: Wuppertal
Pasta indekss: 42285
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Wuppertal, Kreisfreie Stadt (DEA1A)
Valsts: Vacija

5.1.3. Paredzamais ilgums
Sakuma datums: 01/01/2027
llguma beigu datums: 31/12/2030

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada liguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: Netiek prasits
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja
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Sis iepirkums ir piemérots arT maziem un vidgjiem uznémumiem (MVU): né

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kriteriji
Atlases kritériju avoti: Pazinojums
Kritérijs: Atsauksmes par noteiktam pakalpojumiem
Atlases kritérija apraksts: -Vervollstandigte Eigenerklarung zum Einsatz von
Unterauftragnehmern (gemalf Ziff.1.3 des "Fragenkatalog Eignungsanforderungen") und zur
Eignungsleihe (gemal Ziff.1.4 des "Fragenkatalog Eignungsanforderungen") sowie zur
Grundung einer Bietergemeinschaft (gemal Ziff.1.2 des "Fragenkatalog
Eignungsanforderungen") -Vervollstandigte Eigenerklarung (gemaf Ziff. 2.1 des
"Fragenkatalog Eignungsanforderungen" - A Kriterium) dass der Bieter im Hinblick auf seine
Zuverlassigkeit den Anforderungen gemaf §§ 123, 124 GWB genugt und keine
Ausschlussgrunde nach § 21 AEntG, § 98c AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG, § 22
des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes und § 14 des Bundestariftreuegesetzes vorliegen. -
Vervollstandigte Eigenerklarung (gemaf Ziffer 2.2 des "Fragenkatalog
Eignungsanforderungen” - A Kriterium), dass der Bieter nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1
der Verordnung (EU) Nr. 833/2014, zuletzt gedndert durch die Verordnung (EU) Nr. 2025
/2033, genannten Personen, Organisationen oder Einrichtungen gehort, die einen Bezug zu
Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen. -Vervollstandigte Eigenerklarung (gemaf Ziff. 4.1
des "Fragenkatalog Eignungsanforderungen” - A Kriterium), dass der Bieter zu den unten
aufgeflhrten Bereichen zwei Referenzprojekte im Bereich der betrieblichen
Gesundheitsférderung nachweisen kann, die nach Art, Umfang und Schwierigkeitsgrad mit
dem vorliegend zu vergebenden Auftrag vergleichbar sind und die nicht Ianger als zwei Jahre
zuruckliegen. Bei noch laufenden Auftragen muss der Beginn des Auftrags mindestens ein
Jahr zurtckliegen (Stichtag jeweils: Ablauf der Frist zur Abgabe des Angebots). Es sind zwei
Referenzkunden zu benennen, bei denen jeweils zwei der vier genannten Screening-
Varianten durchgefuhrt wurden Es handelt sich um folgende Screening-Varianten: 1)
Herzkreislauf-Screening - Diagnostik, Beratung und Statistik 2) Rlickenscreening - Diagnostik,
Beratung und Statistik 3) Screening der Halsschlagader / Carotis - Diagnostik, Beratung und
Statistik 4) Hautscreening - Diagnostik, Beratung und Statistik Die Anforderungen sind dem
Dokument 00-03-02 Nachweis Unternehmensreferenzen zu entnehmen.

Kritérijs: AtbilstoSas izglitibas un profesionalas kvalifikacijas

Atlases kritérija apraksts: - Vervollstandigte Eigenerklarung (gemaf Ziff. 4.2 des
"Fragenkatalog Eignungsanforderungen" -A-Kriterium). Dass der Bieter fur alle Positionen im
Projekt, welche in direktem Kontakt mit dem Auftraggeber stehen, Mitarbeiter mit folgendem
Sprachniveau einsetzen kann: o Deutsch als Muttersprache oder o Deutsch Niveaustufe C2
gemal dem "Gemeinsamen Europaischen Referenzrahmen fir Sprachen" o Englisch
Niveaustufe C1 - da alle Dokumente ebenfalls in englischer Sprache vorliegen missen

Kritérijs: Profesionala riska apdroSinasana

Atlases kritérija apraksts: -Vervollstandigte Eigenerklarung (gemaf Ziff. 3.1 des
"Fragenkatalog Eignungsanforderungen" - A Kriterium), dass der Bieter Uber eine
Haftpflichtversicherung mit einer Mindestdeckungssumme von 3.000.000,00 € fir Personen-,
Sach- und samtliche Vermdgensschaden pro Vertragsjahr verfiugt, oder dass er im Fall der
Auftragserteilung unmittelbar eine Haftpflichtversicherung mit der vorgenannten
Deckungssumme abschlief3t.
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5.1.10. PieSkirSanas kritériji
Kriterijs:
Veids: Kvalitate
Nosaukums: Qualitat
Apraksts: Qualitat
Kategorija pieSkirS8anas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)
PieskirSanas kritérija skaitlis: 50
Kriterijs:
Veids: Cena
Nosaukums: Preis
Apraksts: Preis
Kategorija pieSkirS8anas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)
PieskirSanas kritérija skaitlis: 50

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://beschaffungen.barmer.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19ecb07c1b3-
238ec6e0daddf3d6

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Atlauts
lesniegSanas adrese: https://beschaffungen.barmer.de/
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda, vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Nav atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Atlauts
Piedavajumu sanemsanas termins: 21/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks
Laiks, kura piedavajumam jasaglabajas derigam: 40 Dienas
Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:
Pircéjs péc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos trukstoSos dokumentus var
iesniegt velak.
Papildu informacija: Werden die Fragen, die als "A-Kriterium" (Mindestanforderung
/Ausschlusskriterium) gekennzeichnet sind, mit "Nein" beantwortet und /oder im Dokument
"Nachweis Unternehmensreferenzen” nicht die geforderte Mindestanzahl an Referenzen
benannt, kann der Auftraggeber nach pflichtgemaliem Ermessen entscheiden, ob eine
Nachforderung erfolgt. Entscheidet er sich gegen eine Nachforderung oder werden die
fehlenden Referenzen nicht innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist nachgereicht, wird
das Angebot ausgeschlossen. Referenzen sind nur dann gultig, wenn sie die jeweiligen
Mindestanforderungen erflillen. Bei nicht beantworteten Fragen oder sonstigen fehlenden,
unvollstandigen oder fehlerhaften Unterlagen oder Angaben wird der Auftraggeber nach
pflichtgemaflem Ermessen gemal § 56 VgV uber eine Nachforderung entscheiden.
Entscheidet sich der Auftraggeber gegen eine Nachforderung oder reicht der Bieter die
Antworten bzw. Unterlagen oder Angaben innerhalb der vom Aufraggeber gesetzten Frist nicht
nach, wird das Angebot ebenfalls ausgeschlossen.
Informacija par publisko atvérsanu:
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AtvérSanas datums: 21/10/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks, Centraleiropas
vasaras laiks

Liguma noteikumi:

Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né

Elektroniskie rékini: Atlauts

Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: né

Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: né

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Pamatnoligums bez konkursa atsak8anas
Maksimalais daltbnieku skaits: 1
Informacija par dinamisko iepirkumu sistemu:
Nav dinamiskas iepirkumu sistemas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Vergabekammer des Bundes, Bundeskartellamt Bonn
Informacija par parskatisanas terminiem: Ein Nachprifungsantrag kann bei der
Vergabekammer des Bundes, Bundeskartellamt Bonn, Kaiser-Friedrich-Stralle 16, 53113
Bonn, gestellt werden. Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma procedidru: BARMER Beschaffung
und Vergabe
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: BARMER Beschaffung und Vergabe

8. Organizacijas

8.1. ORG-7001
Oficialais nosaukums: BARMER Beschaffung und Vergabe
Registracijas numurs: 992-80322-57
Pasta adrese: Lichtscheider Straflte 89
Pilséta: Wuppertal
Pasta indekss: 42285
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Wuppertal, Kreisfreie Stadt (DEA1A)
Valsts: Vacija
E-pasts: ausschreibungen@barmer.de
Talrunis: +49 800333004993981
Sis organizacijas lomas:
Pircejs
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Organizacija, kas sniedz papildu informéaciju par iepirkuma proceddru
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus

8.1. ORG-7004
Oficialais nosaukums: Vergabekammer des Bundes, Bundeskartellamt Bonn
Registracijas numurs: 0
Pasta adrese: Kaiser-Friedrich-Stralte 16
Pilséta: Bonn
Pasta indekss: 53113
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija
E-pasts: vk@bundeskartellamt.bund.de
Talrunis: +49 228-9499-0
Sis organizacijas lomas:
ParskatiSanas organizacija

8.1. ORG-7005
Oficialais nosaukums: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijas numurs: 0204:994-DOEVD-83
Pilséta: Bonn
Pasta indekss: 53119
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija
E-pasts: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Talrunis: +49228996100
Sis organizacijas lomas:
TED eSender

Informacija par pazinojumu

Pazinojuma identifikators/versija: €9203f33-6716-44a7-b578-7d23abed68a1 - 01
Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 16

Pazinojuma nosutiSanas datums: 16/09/2026 14:44:10 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams Sis pazinojums: vacu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 639500-2026

OV S sérijas izdevuma numurs: 180/2026

PublicéSanas datums: 17/09/2026
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